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369 lines

Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

Hello, friends.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hallo Freunde.

Welcome back to Your English Toolbox.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Willkommen zurück bei Your English Toolbox.

I am Martin.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin Martin.

And I am Julia.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin Julia.

Today feels a little special.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heute fühlt sich ein bisschen besonders an.

It really does.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das tut sie wirklich.

Because an old friend is coming back.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Weil ein alter Freund zurückkommt.

Do you remember Tom?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Erinnerst du dich an Tom?

About one year ago, we spoke to him about his daily routine.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vor etwa einem Jahr sprachen wir mit ihm über seine tägliche Routine.

Back then, he was a police officer in a busy city.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Damals war er Polizist in einer geschäftigen Stadt.

He woke up at five in the morning.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er wachte um fünf Uhr morgens auf.

He checked his uniform, his radio and his equipment.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Er überprüfte seine Uniform, sein Radio und seine Ausrüstung.

Then he went to the station for the morning briefing.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann ging er zum Bahnhof für das Morgenbriefing.
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And he taught us some very useful expressions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und er lehrte uns einige sehr nützliche Ausdrücke.

Hit the ground running.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Schlagen Sie den Boden laufen.

Get your marching orders.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Holen Sie sich Ihre Marschbefehle.

And stay sharp.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und bleiben Sie scharf.

Well, Tom still needs to stay sharp.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Tom muss immer noch scharf bleiben.

But his job has changed.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber sein Job hat sich verändert.

Quite a lot, actually.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eigentlich ziemlich viel.

Tom, welcome back.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Tom, willkommen zurück.

Thank you, Martin.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Danke, Martin.

Thank you, Julia.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Danke, Julia.

It is really good to be here again.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist wirklich gut, wieder hier zu sein.

We are so happy to speak to you.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sind so glücklich, mit Ihnen zu sprechen.

And we have some exciting news to share.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und wir haben einige spannende Neuigkeiten zu teilen.

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.

Since our last conversation, I have been promoted.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Seit unserem letzten Gespräch wurde ich befördert.

I am now a police detective.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin jetzt Polizeidetektiv.
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Congratulations!
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Herzlichen Glückwunsch!

That is fantastic, Tom.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist fantastisch, Tom.

Thank you.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielen Dank.

I am proud of it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Darauf bin ich stolz.

And excited.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und aufgeregt.

But I am also very new to the job.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber ich bin auch sehr neu im Job.

So you are officially a detective.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie sind offiziell Detektiv.

But still learning how to be one.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber immer noch lernen, wie man einer ist.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

I am a rookie detective.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich bin ein Rookie Detective.

Rookie means new and inexperienced.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Rookie bedeutet neu und unerfahren.

But ready to learn.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber bereit zu lernen.

Very ready to learn.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sehr bereit zu lernen.

Every day reminds me how much I still do not know.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jeder Tag erinnert mich daran, wie viel ich immer noch nicht weiß.

Let us begin with your routine.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beginnen wir mit Ihrer Routine.

Do you still get up at five in the morning?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stehen Sie noch um fünf Uhr morgens auf?

https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-113-transcript/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-113-transcript/


Your English Toolbox TRANSCRIPT · DE · EP 113

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-113-transcript/

Page 4

Sometimes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Manchmal.

But my schedule is less predictable now.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber mein Zeitplan ist jetzt weniger vorhersehbar.

When I was on patrol, my day had a clearer structure.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Als ich auf Patrouille war, hatte mein Tag eine klarere Struktur.

I attended the briefing.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich besuchte das Briefing.

I received my patrol assignment.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich habe meinen Patrouillenauftrag erhalten.

Then I went out onto the streets.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann ging ich auf die Straße.

And now?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und jetzt?

Now, the first thing I meet in the morning is usually a case file.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nun, das erste, was ich morgens treffe, ist normalerweise eine fallakte.

Not a very talkative colleague.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kein sehr gesprächiger Kollege.

No.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nein.

But it always has a lot to say.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber es hat immer viel zu sagen.

That sounds like a detective already.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klingt schon wie ein Detektiv.

My morning usually begins with updates.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Mein Morgen beginnt normalerweise mit Updates.

I check messages.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich überprüfe Nachrichten.

I read reports from the previous shift.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich habe Berichte aus der vorherigen Schicht gelesen.

I look for new information connected to my cases.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich suche nach neuen Informationen im Zusammenhang mit meinen Fällen.
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Are you working on just one case at a time?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Arbeiten Sie nur an einem Fall nach dem anderen?

I wish.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich wünsche.

Usually, several cases need attention.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

In der Regel benötigen mehrere Fälle Aufmerksamkeit.

So I have to decide what is urgent.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Also muss ich entscheiden, was dringend ist.

What can wait.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was warten kann.

And what needs a follow-up.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und was ein Follow-up braucht.

To follow up on something means to take the next necessary action.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Etwas zu verfolgen bedeutet, die nächsten notwendigen Maßnahmen zu ergreifen.

For example, you speak to a witness on Monday.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zum Beispiel sprechen Sie am Montag mit einem Zeugen.

Then you follow up with another question on Tuesday.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Am Dienstag folgt eine weitere Frage.

That is right.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist richtig.

Detective work contains a lot of follow-up.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Detektivarbeit enthält viel Follow-up.

One conversation creates three new questions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Gespräch schafft drei neue Fragen.

One answer may lead to another person.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Antwort kann zu einer anderen Person führen.

And one small detail may change the direction of the case.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ein kleines Detail kann die Richtung des Falls ändern.

What happens after you read the updates?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was passiert, nachdem Sie die Updates gelesen haben?

We normally have a meeting.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Normalerweise haben wir ein Treffen.
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We discuss priorities and share information.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir diskutieren Prioritäten und teilen Informationen.

Then I make a plan for the day.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann mache ich einen Plan für den Tag.

And does the day follow that plan?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und folgt der Tag diesem Plan?

Almost never.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Fast nie.

Some things have not changed, then.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Einige Dinge haben sich also nicht geändert.

Definitely not.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Definitiv nicht.

Police work is still unpredictable.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Polizeiarbeit ist immer noch unberechenbar.

Imagine that a new case reaches your desk.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stellen Sie sich vor, dass ein neuer Fall Ihren Schreibtisch erreicht.

How do you begin?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wie fangen Sie an?

First, I ask a very simple question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zunächst eine ganz einfache Frage.

What do we actually know?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was wissen wir eigentlich?

Actually know.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eigentlich wissen.

Not what we think we know.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht das, was wir zu wissen glauben.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

At the beginning, information can be messy.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Am Anfang können Informationen chaotisch sein.

There are facts.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es gibt Fakten.
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There are assumptions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es gibt Annahmen.

And there may be rumours.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und es kann Gerüchte geben.

So your first task is to separate them.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ihre erste Aufgabe ist es, sie zu trennen.

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.

I read the initial reports carefully.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich habe die ersten Berichte aufmerksam gelesen.

I check what evidence is available.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich überprüfe, welche Beweise verfügbar sind.

And I start building a timeline.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich fange an, eine Zeitleiste zu bauen.

A timeline puts events in chronological order.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Zeitleiste stellt Ereignisse in chronologischer Reihenfolge.

And time matters.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und die Zeit zählt.

Who was where?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wer war wo?

What happened first?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was geschah zuerst?

What happened next?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was geschah als nächstes?

Which details can we confirm?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Welche Details können wir bestätigen?

It sounds like putting together a puzzle.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es klingt, als würde man ein Puzzle zusammenstellen.

It is.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie ist es.

We often say that we are trying to piece things together.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sagen oft, dass wir versuchen, Dinge zusammenzusetzen.
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To piece something together.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Etwas zusammenzusetzen.

To connect separate pieces of information until you understand the whole situation.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Um separate Informationen zu verbinden, bis Sie die gesamte Situation verstehen.

But sometimes half of the pieces are missing.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber manchmal fehlt die Hälfte der Stücke.

And perhaps one piece belongs to a different puzzle.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und vielleicht gehört ein Stück zu einem anderen Puzzle.

That happens too.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das passiert auch.

Do you form a theory at that point?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bilden Sie sich zu diesem Zeitpunkt eine Theorie?

We may develop a working theory.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können eine Arbeitstheorie entwickeln.

But we have to be careful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber wir müssen vorsichtig sein.

A working theory is temporary.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Arbeitstheorie ist temporär.

It helps us decide what to examine next.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es hilft uns zu entscheiden, was als nächstes zu untersuchen.

It is not a conclusion.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist keine Schlussfolgerung.

So the theory must follow the evidence.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Also muss die Theorie den Beweisen folgen.

Always.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Immer.

You cannot force the evidence to fit your favourite idea.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie können die Beweise nicht zwingen, Ihrer Lieblingsidee zu entsprechen.

That requires an open mind.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das erfordert einen offenen Geist.

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.
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Keeping an open mind is one of the most important parts of the job.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Einen offenen Geist zu halten ist einer der wichtigsten Teile des Jobs.

Especially for a new detective.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vor allem für einen neuen Detektiv.

Why especially for a new detective?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Warum besonders für einen neuen Detektiv?

Because you want to prove yourself.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Weil du dich selbst beweisen willst.

You want to find the answer quickly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie wollen die Antwort schnell finden.

And that can make you fall in love with your first theory.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und das kann dich dazu bringen, dich in deine erste Theorie zu verlieben.

Fall in love with a theory.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verlieben Sie sich in eine Theorie.

That is a dangerous relationship.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist eine gefährliche Beziehung.

Very dangerous.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sehr gefährlich.

Evidence is allowed to break your heart.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beweise dürfen dein herz brechen.

What is the hardest part of being a rookie detective?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was ist der schwierigste Teil, ein Rookie-Detektiv zu sein?

Uncertainty.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unsicherheit.

As a patrol officer, I often had to make quick decisions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Als Patrouillenoffizier musste ich oft schnelle Entscheidungen treffen.

There was a situation in front of me.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es gab eine Situation vor mir.

I had to respond.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich musste antworten.

As a detective, the answer may not appear today.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Als Detektiv kann die Antwort heute nicht erscheinen.
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Or tomorrow.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder morgen.

Sometimes you follow a lead and discover that it goes nowhere.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Manchmal folgst du einer Führung und entdeckst, dass es nirgendwohin geht.

A lead is information that may help an investigation.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Lead sind Informationen, die einer Untersuchung helfen können.

And if it goes nowhere, it does not produce anything useful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und wenn es nirgendwohin geht, produziert es nichts Nützliches.

Correct.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Richtig.

But you still have to check it properly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber Sie müssen es immer noch richtig überprüfen.

You cannot ignore it simply because it looks unimportant.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie können es nicht ignorieren, nur weil es unwichtig aussieht.

That must demand a lot of patience.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das erfordert viel Geduld.

More than I expected.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Mehr als ich erwartet hatte.

And a lot of paperwork.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und viel Papierkram.

Ah, yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ah, ja.

The famous detective films never show six hours of paperwork.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die berühmten Detektivfilme zeigen nie sechs Stunden Papierkram.

They should.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie sollten.

It would be a very realistic film.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es wäre ein sehr realistischer Film.

Not necessarily a successful one.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht unbedingt eine erfolgreiche.

Probably not.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wahrscheinlich nicht.

https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-113-transcript/
https://yourenglishtoolbox.com/resources/episode-113-transcript/


Your English Toolbox TRANSCRIPT · DE · EP 113

Open online: yourenglishtoolbox.com/resources/episode-113-transcript/

Page 11

But documenting everything is essential.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber alles zu dokumentieren ist unerlässlich.

You need a clear record of what you did.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie brauchen eine klare Aufzeichnung dessen, was Sie getan haben.

What you found.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was du gefunden hast.

And why you made each decision.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und warum Sie jede Entscheidung getroffen haben.

Do experienced detectives help you?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Helfen Ihnen erfahrene Detektive?

Constantly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

ständig.

One of my biggest lessons has been learning to ask for help.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine meiner größten Lektionen war zu lernen, um Hilfe zu bitten.

Experience notices things that a textbook cannot teach.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Erfahrung bemerkt Dinge, die ein Lehrbuch nicht lehren kann.

That brings us to something very interesting.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das bringt uns zu etwas sehr Interessantem.

The detective's sixth sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der sechste Sinn des Detektivs.

Is it real?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ist es real?

Can you walk into a room and immediately know that something is wrong?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kannst du in einen Raum gehen und sofort wissen, dass etwas nicht stimmt?

Sometimes something feels off.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Manchmal fühlt sich etwas aus.

But I would not call it magic.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber ich würde es nicht Magie nennen.

And it is not proof.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und es ist kein Beweis.

What does it mean when something feels off?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was bedeutet es, wenn sich etwas schlecht anfühlt?
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It means that something does not seem quite right.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es bedeutet, dass etwas nicht ganz richtig erscheint.

Perhaps one detail does not match the others.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht passt ein Detail nicht zu den anderen.

Perhaps a person's account changes in a small way.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht ändert sich das Konto einer Person auf kleine Weise.

Or perhaps the timing does not make sense.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder vielleicht macht das Timing keinen Sinn.

So that feeling creates a question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dieses Gefühl erzeugt eine Frage.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

It does not create an answer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es schafft keine Antwort.

An instinct may tell you where to look.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Instinkt kann Ihnen sagen, wo Sie suchen müssen.

But you still need evidence.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber du brauchst immer noch Beweise.

Trust your instincts.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vertraue deinen Instinkten.

But back them up with evidence.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber unterstützen Sie sie mit Beweisen.

That is a good way to put it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist eine gute Formulierung.

What about technology?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was ist mit Technologie?

How much has modern technology changed an investigation?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wie sehr hat die moderne Technologie eine Untersuchung verändert?

It has changed almost every part of it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es hat fast jeden Teil davon verändert.

We may work with security-camera footage.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir können mit sicherheitskameramaterial arbeiten.
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Body-camera recordings can provide important context.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Body-Kamera-Aufnahmen können einen wichtigen Kontext liefern.

Digital tools help us organise information.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Digitale Tools helfen uns, Informationen zu organisieren.

And specialist teams can examine digital evidence obtained through the correct legal procedures.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und Fachteams können digitale Beweise untersuchen, die durch die richtigen rechtlichen Verfahren erhalten
wurden.

Does technology solve cases faster?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Löst Technologie Fälle schneller?

It can help.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es kann helfen.

It can reveal connections and patterns.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es kann Verbindungen und Muster aufdecken.

It can help us compare times, places and events.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es kann uns helfen, Zeiten, Orte und Ereignisse zu vergleichen.

But technology does not understand everything automatically.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber die Technologie versteht nicht alles automatisch.

Because data still needs context.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Denn Daten brauchen noch Kontext.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

A camera shows one angle.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Kamera zeigt einen Winkel.

A database contains the information entered into it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Datenbank enthält die darin eingegebenen Informationen.

A digital record may show what happened on a device.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein digitaler Datensatz kann zeigen, was auf einem Gerät passiert ist.

But a person still has to ask what that information means.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber eine Person muss immer noch fragen, was diese Informationen bedeuten.

So modern detective work needs both technology and human judgement.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Moderne Detektivarbeit braucht also sowohl Technologie als auch menschliches Urteilsvermögen.

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.
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Technology may help you find a clue.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Technologie kann Ihnen helfen, einen Hinweis zu finden.

Human beings help you understand it.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Menschen helfen dir, es zu verstehen.

And understanding people must be a major part of your work.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und das Verstehen von Menschen muss ein wichtiger Teil Ihrer Arbeit sein.

It is probably the biggest part.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist wahrscheinlich der größte Teil.

Can a detective really read people?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Kann ein Detektiv wirklich Menschen lesen?

We try to observe carefully.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir versuchen, sorgfältig zu beobachten.

But we must avoid simple stereotypes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber wir müssen einfache Stereotypen vermeiden.

For example, nervousness does not mean guilt.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nervosität bedeutet nicht Schuld.

A person may be nervous because the situation is frightening.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine Person kann nervös sein, weil die Situation beängstigend ist.

They may be tired.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht sind sie müde.

They may have experienced something traumatic.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht haben sie etwas Traumatisches erlebt.

Or they may simply feel uncomfortable around the police.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Oder sie fühlen sich einfach unwohl bei der Polizei.

Then what do you observe?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was beobachtet ihr dann?

I listen for changes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich höre auf Veränderungen.

Does the person's pace change when we reach a particular subject?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ändert sich das Tempo der Person, wenn wir ein bestimmtes Thema erreichen?

Do they suddenly become less specific?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Werden sie plötzlich weniger spezifisch?
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Does one part of the story seem difficult to explain?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ist ein Teil der Geschichte schwer zu erklären?

But none of those things proves dishonesty.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber nichts davon beweist Unehrlichkeit.

No.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nein.

They simply tell me that I may need to ask another question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie sagen mir einfach, dass ich vielleicht eine andere Frage stellen muss.

Julia is very good at reading people.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Julia ist sehr gut darin, Menschen zu lesen.

I knew you were going to say that.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich wusste, dass du das sagen würdest.

See?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sehen Sie?

That is impressive.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist impressive.

I can also read the room.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich kann auch den Raum lesen.

And the room is telling me to continue.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und der Raum sagt mir, ich soll weitermachen.

To read the room means to understand the mood and reactions of the people around you.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Den Raum zu lesen bedeutet, die Stimmung und die Reaktionen der Menschen um dich herum zu verstehen.

That is useful for detectives.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist nützlich für Detektive.

And for meetings, classrooms, interviews and family dinners.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und für Meetings, Klassenzimmer, Interviews und Familienessen.

Especially family dinners.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vor allem Familienessen.

Let us talk about interviews.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Lassen Sie uns über Interviews sprechen.

How do you help someone feel comfortable enough to speak openly?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wie helfen Sie jemandem, sich wohl genug zu fühlen, um offen zu sprechen?
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First, I try to reduce the pressure in the room.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zuerst versuche ich, den Druck im Raum zu reduzieren.

I introduce myself.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich stelle mich vor.

I explain why we are speaking.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich erkläre, warum wir sprechen.

And I use a calm, respectful tone.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und ich verwende einen ruhigen, respektvollen Ton.

So you do not begin with the most difficult question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie beginnen also nicht mit der schwierigsten Frage.

Usually not.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Normalerweise nicht.

I may begin with simple information.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich möchte mit einfachen Informationen beginnen.

Something the person can answer easily.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Etwas, das die Person leicht beantworten kann.

That gives us time to establish a natural rhythm.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das gibt uns Zeit, einen natürlichen Rhythmus zu etablieren.

You are trying to put the person at ease.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie versuchen, die Person zu beruhigen.

Exactly.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Genau.

To put someone at ease means to help them feel calmer and more comfortable.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Jemanden zu beruhigen bedeutet, ihm zu helfen, sich ruhiger und wohler zu fühlen.

What kind of questions work best?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Welche Art von Fragen funktionieren am besten?

Open questions are very useful.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Offene Fragen sind sehr nützlich.

Instead of asking, “Did you leave at nine?”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Anstatt zu fragen: "Hast du um neun gegangen?"

I might say, “Tell me what happened after dinner.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich könnte sagen: "Erzähl mir, was nach dem Abendessen passiert ist."
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The first question suggests a particular answer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die erste Frage suggeriert eine besondere Antwort.

The second gives the person space.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die zweite gibt der Person Raum.

Yes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ja.

Another useful question is, “What happened next?”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine weitere nützliche Frage ist: "Was ist als nächstes passiert?"

It is simple.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es ist einfach.

But it allows the person to tell the story in their own way.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber es erlaubt der Person, die Geschichte auf ihre eigene Weise zu erzählen.

And what do you do while they answer?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und was machst du, während sie antworten?

Listen.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hör zu.

That sounds obvious.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klingt offensichtlich.

It sounds obvious.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klingt offensichtlich.

But people often listen only long enough to prepare their next question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber die Leute hören oft nur lange genug zu, um ihre nächste Frage vorzubereiten.

That is true outside police work too.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das gilt auch außerhalb der Polizeiarbeit.

Real listening means noticing the words.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Echtes Zuhören bedeutet, die Worte zu bemerken.

The order of events.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Reihenfolge der Ereignisse.

The details that appear naturally.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Details, die natürlich erscheinen.

And the points that may need clarification later.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und die Punkte, die später geklärt werden müssen.
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Do you interrupt when something sounds important?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Unterbrechen Sie, wenn etwas wichtig klingt?

Not always.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht immer.

Interrupting too early can break the person's train of thought.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zu früh zu unterbrechen kann den Gedankengang der Person brechen.

Sometimes I make a note and return to that detail later.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Manchmal mache ich mir eine Notiz und komme später auf dieses Detail zurück.

And what about silence?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und was ist mit Stille?

Does silence make people uncomfortable?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Macht Schweigen die Menschen unbequem?

Sometimes.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Manchmal.

But silence can also give someone time to think.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber Stille kann auch jemandem Zeit zum Nachdenken geben.

We often rush to fill every quiet moment.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir beeilen uns oft, um jeden ruhigen Moment zu füllen.

A calm pause says, “Take your time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine ruhige Pause sagt: "Nimm dir Zeit." Ich höre zu.

I am listening.”
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Eine ruhige Pause sagt: "Nimm dir Zeit." Ich höre zu.

That sounds less like an interrogation.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das klingt weniger wie ein Verhör.

That is important.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist wichtig.

The goal is reliable information.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das Ziel sind zuverlässige Informationen.

Pressure can damage memory and communication.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Druck kann Gedächtnis und Kommunikation beschädigen.

Patience often produces a clearer account.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Geduld führt oft zu einem klareren Konto.
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What if a person says, “I do not remember”?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was, wenn eine Person sagt: "Ich erinnere mich nicht"?

Then that may be the honest answer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann könnte das die ehrliche Antwort sein.

We should not force someone to invent a detail.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sollten niemanden zwingen, ein Detail zu erfinden.

I can ask about the context.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich kann nach dem Kontext fragen.

Where were you?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wo waren Sie?

Who else was present?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wer war noch anwesend?

What do you remember immediately before that moment?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Woran erinnern Sie sich unmittelbar vor diesem Moment?

But “I do not remember” must remain an acceptable answer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber "Ich erinnere mich nicht" muss eine akzeptable Antwort bleiben.

Can you tell us about a typical case without discussing anything confidential?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Können Sie uns von einem typischen Fall erzählen, ohne etwas vertrauliches zu besprechen?

I can give you a fictional example.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich kann Ihnen ein fiktives Beispiel geben.

Imagine that I begin the day with a promising lead.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stellen Sie sich vor, ich beginne den Tag mit einem vielversprechenden Vorsprung.

A witness believes an event happened at eight in the evening.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ein Zeuge glaubt, dass ein Ereignis um acht Uhr abends stattfand.

That time appears to fit our working theory.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Diese Zeit scheint zu unserer Arbeitstheorie zu passen.

So everything looks clear.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es sieht also alles klar aus.

At first.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Zunächst einmal.

Then another conversation reveals a problem.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann offenbart ein anderes Gespräch ein Problem.
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The witness was looking at a clock that had stopped.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Zeuge schaute auf eine Uhr, die angehalten hatte.

That is a small detail.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist ein kleines Detail.

But it changes the timeline.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber es verändert die Timeline.

Next, a digital record helps us establish a more accurate time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Als nächstes hilft uns eine digitale Aufzeichnung, eine genauere Zeit festzulegen.

Technology gives us the data.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Die Technologie liefert uns die Daten.

But the conversation explains why the original account was wrong.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber das Gespräch erklärt, warum der ursprüngliche Account falsch war.

The witness was not lying.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Zeuge hat nicht gelogen.

No.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nein.

The witness was mistaken.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der Zeuge irrte sich.

Those are very different things.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das sind sehr unterschiedliche Dinge.

And does that solve the fictional case?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und löst das den fiktiven Fall?

Not immediately.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Nicht sofort.

It simply places one piece of the puzzle in the correct position.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es stellt einfach ein Stück des Puzzles in die richtige Position.

That is much less dramatic than television.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist viel weniger dramatisch als das Fernsehen.

Real progress is often quiet.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wirklicher Fortschritt ist oft ruhig.

You correct a time.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Du korrigierst eine Zeit.
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You confirm a detail.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie bestätigen ein Detail.

You eliminate one possibility.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie beseitigen eine Möglichkeit.

And slowly, the picture becomes clearer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und langsam wird das Bild klarer.

What has changed most in you since becoming a detective?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Was hat sich in dir am meisten verändert, seit du Detektiv geworden bist?

I am learning to slow down.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Ich lerne zu verlangsamen.

As a patrol officer, quick reactions were often necessary.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Als Patrouillenoffizier waren oft schnelle Reaktionen notwendig.

That experience is still valuable.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Diese Erfahrung ist immer noch wertvoll.

But now I also need to pause.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber jetzt muss ich auch pausieren.

To listen longer.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Länger zuhören.

To challenge my first interpretation.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Um meine erste Interpretation herauszufordern.

And to ask one more question.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und noch eine Frage.

That connects beautifully with slow English.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das verbindet sich wunderbar mit langsamem Englisch.

Do not rush to understand everything immediately.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beeilen Sie sich nicht, alles sofort zu verstehen.

Listen carefully.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hören Sie genau zu.

Notice the details.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Beachten Sie die Details.

And keep an open mind.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und halten Sie einen offenen Geist.
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Maybe learning English and detective work have more in common than I realised.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielleicht haben Englisch lernen und Detektivarbeit mehr gemeinsam, als ich realisiert habe.

One year ago, you told us to stay sharp.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vor einem Jahr hast du uns gesagt, wir sollen scharf bleiben.

Today, you have given us four more useful tools.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Heute haben Sie uns vier weitere nützliche Werkzeuge zur Verfügung gestellt.

Follow up on a lead.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Folge einem Lead.

Piece things together.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Teile Dinge zusammen.

Put someone at ease.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Bringen Sie jemanden in Ruhe.

And keep an open mind.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und halten Sie einen offenen Geist.

Those are useful in an investigation.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Diese sind in einer Untersuchung nützlich.

But they are also useful in ordinary life.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber sie sind auch im gewöhnlichen Leben nützlich.

Ask better questions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stellen Sie bessere Fragen.

Listen without rushing.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hören Sie zu, ohne zu hetzen.

And do not decide what someone means before they finish speaking.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und entscheiden Sie nicht, was jemand meint, bevor er mit dem Sprechen fertig ist.

That is excellent advice.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Das ist excellent Beratung.

Tom, congratulations again on your promotion.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Tom, nochmals herzlichen Glückwunsch zu deiner Beförderung.

We are genuinely happy for you.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir freuen uns wirklich für Sie.

Thank you both.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielen Dank beiden.
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It has been wonderful to come back.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Es war wunderbar, wiederzukommen.

Will you visit us again when you are no longer a rookie detective?
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Werden Sie uns wieder besuchen, wenn Sie kein Rookie-Detektiv mehr sind?

Absolutely.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Absolut.

But that may take a while.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Aber das kann eine Weile dauern.

We are patient people.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir sind geduldige Menschen.

We make a Slow English podcast.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir machen einen Slow English Podcast.

Good point.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Guter Punkt.

Friends, you can continue working with this episode at yourenglishtoolbox.com.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Freunde, ihr könnt mit dieser Episode bei yourenglishtoolbox.com weiterarbeiten.

You will find the interactive transcript, translations, vocabulary resources, Cinema Mode and the seven-speed
listening player.

· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Sie finden das interaktive Transkript, Übersetzungen, Vokabularressourcen, den Cinema Mode und den
Siebengang-Hörer.

Use the slower settings to notice details.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Verwenden Sie die langsameren Einstellungen, um Details zu bemerken.

Then listen again at a slightly faster speed and see how much clearer the conversation feels.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Dann hören sie wieder etwas schneller zu und sehen sie, wie viel klarer sich das gespräch anfühlt.

The direct link is waiting for you in the episode description.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Der direkte Link wartet auf Sie in der Episodenbeschreibung.

Thank you for listening.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Vielen Dank fürs Zuhören.

Take care of yourselves.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Pass auf dich auf.

Keep listening.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Hören Sie weiter zu.
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Keep asking good questions.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Stellen Sie weiterhin gute Fragen.

And keep an open mind.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Und halten Sie einen offenen Geist.

We will speak to you again very soon.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Wir werden sehr bald wieder mit Ihnen sprechen.

Goodbye.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf Wiedersehen.

Goodbye, everyone.
· · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · ·

Auf Wiedersehen, alle.
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